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L’amuleto magico qui riprodotto (gid da me pubblicato i
Notieie scavi, 1917, faso. 10-12, p. 326 segg.) invita a riprendere in
esame la figura di Salomone per la parte che egli ebbe nella magia,

L’amuleto & un dischetto a lamina sottile di bronzo munito
di un forellino di sospensione, ed & figurato sulle due faccie, Sull’una

campeggia una figura virile di profilo a destra, con veste lunga fino
ai piedi (¢, a quanto pare, manicata), la quale regge sul braccio si-
nistro un’asta, e con la mano destra (non perd visibile) un baston-
cello quasi nell’atto di mescolare o ispezionare eon esso il contenuto
di un vaso striato. Sopra la figura corre la leggenda SoLoMoN.
* Sull’altra faccia campeggia la figura della triplice Hecate
maga, riprodotta con tre teste e sei braceia: due mani tengono due

' lame di lancia, due stringono delle torcie, due dei flagelli. Sotto i

piedi due serpenti. Riproduce esattamente la figurazione di una

gemma (Roscher, s. v. Hekate, p. 1909) (1),

L]

(") Cir. E, Petersen, Die dreigesialiige Hekate in Archiol, opagr Mik,
aus Ouslerr., IV, 1880, p. 140 sgg.; V 1881, p- 1 sgg.
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L galomoné
aisrie magice di Salo :_..--—""_'_-_-________
s ﬁﬁguﬁ, molti segni che

‘ci, in parte gia noti e per

alla cer ‘una bﬂaﬂ@ia, un X
. n caduceﬂ_, X

due fa.m?:e. g una specie di Ancora,

cei raggi detta sigtllo dy

ici a cerchietti, 1a quale

scompAZIANO i yopaxriexs rov NHlov

. i mag‘icl che & i 1’ ™
éflnolaﬂzzgnrlnonacense gr. 70 framm. 248 che c(\);‘ltll;ne kyg;;
:l:aﬂ:ia di Salomone (Catal. Codd. Astrol. G‘f-,b a‘; i’ms 39)»

I), Secondo il Bellermant (Progr. sur les Abrazas, & B 98D
tav. I). e entanza di bastoncelli in uso nel sortilegi

garebbe gquesta la rappres

(cfr. Matter, tav.

Intorno alla figura
ra si ritrova sopra
n. 245) e un &,

o sole braccia.
che ha questo medaglioncino magicos

utto su Salomone. F quindi anzitutto
di re sapiente che occorre rievocare,
gua multiforme attivitd

of riconducono &
]a pil1 parte comuni al€
i 9 s Osj-fi“)_' u:n O e infine la stella @

X inseritto 11 — -
zk-mm o una raggiera di asticelle con gliaP

IL ﬁg— 101 p‘ 37)' ' i ’
di Hecate, oltre 2 questi, troviamo un P
an’altra pietra magica: ‘Le Blant,

;?,gﬁ:: ;:::zes, e forse un candelabro eptalicno,
ridotto perd a quattr

11 notevolissimo interesse
esorcistico si concentra sopra t
questa figura tutt’ora nebulosa
traendo dalle molto disperse notizie della
il suo profilo di mago (*)-

La leggenda assai presto s'¢ impossessata della persona di Sa-
lonone, attribuendogli tutte le qualita che pit eolpivano I'imagina-

- gione orientale. Fisicamente bello e di spirito acuto, penetrato in

tutti i segreti della natura, amante del lusso e dello splendore si
" da lasciare dei superbi edific a monumento della sua 'opulenza e del
suo gusto per le arti, egli fu naturalista, alchimista, eabalista, mago,
astrologo, saggio, poeta. E la sua scienza e la sua saggezza, eccezio-
nali perché derivate da Dio, secondo la Serittura (IIT Re, IV, 29

(*) Come n’sultg d‘alle citazioni stesse che verrd facendo, non esiste infatti
—m;;::e;_toszlu]che a_mnoln di carattere generale su dizionarii biblici — nessun
fom IN om’one. in .quax}to egli si connette o partecipa a.lla: magia greco-

ana. Non m’é riuseito di trovare F. W. Farrar, Solomon his life angd times.

Al
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nella tradizione letterania ed arbisti i

sgg,). furono volte al dominio di quelle oscure forze misteriose la cui
disciplina costituisce la parte essenziale della magia ;ggorcistjca‘

_ Tmpersond Salomone il tipo del monarca semitico e I'eroe favo
rito dei novellieri arabi, cosi che le « Mille e una notte » assaj
spesso parlano del potere magico di Salomone sugli spiriti- e sugli -
elementi. La sua izlltera. padronanza sulla natura, cosi che nul]a.gé
jmpossibile alla sua scienza e alla sua saggezza, fu oggetto di una

i ” . . ; 2
moltltb}dlﬂﬂ di leggende che rendono presso i popoli orientali quasi
pir popolare il figlio di Davide che non il padre stesso. E se la
Bibbia consacra molto meno a Salomone che al padre di lui *)
della gloria di lui, Gesi stesso ha parlato (Matth. VI, 29); cosi c}:u;
non a torto & stato detto che Salomone fu per I'oriente cid che Car-
lomagno fu per 'occidente.

La _fa.ma di Salomone pud dirsi fondata sugli stessi motivi ed
elementi che resero celebre re Boccori il Savio, il Giusto, di cui
si disse che aveva la sapienza di Dio per giudicare (Plut;ruo de
vitioso pudore, T, p. B4L). ’

Ma sopra tutt ivino di i i
. Zl- pra tutto t.ial'potare divino di soggiogare i démoni, trae

: questo principe, una continuita secolare: « Dio gli con-
c’esse - d11ce Flavio Giuseppe, Ani. Iud. VIII, 2, 5 — la conoscenza e
I'uso dell fzrte contro i démoni a vantaggio degli uomini. E non sole
comp.os:a mcantamenti per lenire le malattie, ma lascid formule
esorcistiche con le quali si vincono i démoni imped il ri
torno ». E poiché 1 i i g b

; p a malattia & per i primitivi I'opera di uno spirito

cattivo, e Salomone per la sua scienza i i 'P
o A 5] magica aveva un indiscusso
1 démoni, & ben naturale che sia di i
e ; : venuto Salomone il
e ca medica e particolarmente della rhizo-

- Lome grande maestro della virth i i
ricorda infatti la Bibbia (III R o e e
o B o i (8 IV: 33): 8Addnoey Sodoudy mrEQl

An N .n}.; x&pdov fwe 7ijc doodmov Tijs & Ty Tolyw

nche ¢ possibile di rintracciare 'origi i -
PN SR i rigine del potere sui démoni
e gh‘ Jiconoscono (ad es. un pellegrino bur-

(I) Gf . e -
) r. Vigoureux, La bible ef les decouvertes modernes, 111 p. 263
(87) .
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L,.// . terra santa, annota:
1 333 un viaggio

foce circa il 333 aemones torquebat ».

digﬂlﬂ'nsef che + aolomon d

. o ta ubi Solom ;

« Bethsaida est efs ﬂisl':’:c?‘l; Ganéve, 1870, L - 14). Gl era attri-
o5 ’ 4 un passo dell'Eeclesiaste

Tobler, Itin. Terr o
i ina falsa interpre '

h:Ilt;] E:lr quale gl 2 dato il possesso diuno awayi; Ssob. Sg(:nnd 5

(S. ;}iovanni che ne parla al versetto quarto del cap. .9!de]] AP0:

calisse conlquestn sigillo si sarebbe reso padrone dei démoni, li
1886, L e

avrebbe interrogati forzandoli a dire il loro g

malattie € i rimedii per guarirle. Assaf, gran visir di Salomone,

; t interrogatorii e dei rimedii, che furono

vrebbe preso atto di ques ;
:oi mmi;ii da magici ed empirici ebrei della senola Alessandrina.
Ancora pil chiaramente il possesso di questo sigillo & affer-
Salomone. Essendo Salomone stesso

mato nell’apoerifo Testamento d
¢moni e pregando Dio di liberarlo : « mi fu dalo
I Dio Sabaoth un anello che aveva seolpito un

erche ouyxheloas mavea r& darpévee
tijg vig dgoeve xai Onlce (Migne, Patr. Gr., CXXII, p. 1316).
Questo sigillo di Salomone, & una figura geomefrica in forma di
stella tanto a cinque quanto a sei punte - pentalfa o esalfa— che si
ritrova su monete merovingie e.come episema dello seudo d’Athena
sopra un'anfora panatenaica (Mon. Inst., 1, tav. XXII). Un pentalfa
& disegnato in un manoseritto medico latino (Heim, Incantamenta
magiea, p. 563) alla fine di una ricetta ad morbum poreorum. Nel
xv1 & xv11 seeolo il eosl detto sigillo di Solomone serve ancora come
talismano di battaglia (Bullelin des antig., 1899, p. 347), e Goethe
non ignora ]‘importanzi; del pentagramma nella magia (scena del

impossessato dai d
_ diee Salomone — dai
sigillo su pielra preziosa, P

barbone) : -

Mephisto : verbiefet mir ein kheines Hinderniss
der drudenfuss auf eurer Schwelle
Faust:  Des pentagramm macht dir Pein ? .

. _Spessn si ricorda il sigillo di Salomong nelle leggende e supersti-
zioni musulmane, nelle quali esso sembra essere una figura composta
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nome e i sintomi delle .

"‘Ef radizione letteraria od arfigtiey,
di due triangoli incastrati I'up nell’altro in i
specie di stella.
Son quest? le notizie generiche intorng alla fi i
Ma a-sanzwna.re la fama di Salomone mago S:U-ra s
mondo crientale e passano nel mondo grem-mm;mtmeng(mo -
che ne fissano edn preecisi caratteri Ia sua persuna]llx? i
zione letteraria e una tradizione artistica che fan ” “!13_ il
- . capo a lui diret-
E ovvio che sia cosi. Questa fi i i
lnca.rta .tra accenni leggendarii o ff::‘ul? :0:25;::: (::; "f"g““
stava a Impersonare e a nobilitare, fissandone { caratteri i
L b : eri, la figura
L;.;,’ma.gia., in genere, ricollega i suoi trattati ad autorita i
testabili, e il nome stesso di grddoogos fini per esse E_““m'
a tutti gli adepti delle scienze occulte (Apuleio, de - f‘PPhcatO
E q1-1ando la ‘magia, dapprima avversata o cond;nnamﬂe'lg?'):
ePralch.e, ebbe libero sviluppo e propagazione, non solo ile .
.ch Salomone entrd in moltissime formule esorcistiche ( e
in Matth. XXV1, 63) ma molti libri di magia circol sl
nome stesso di Salomone, R
. Ass:ali spesso Salomone e le sue arti magiche vengon lodat
nel papiri egizi (*), e le genti semitiche molte e varie storiell ;
cont..a.na su di lui (2). Gia nel I secolo, teste Flavio Giuseppe lieb m{;-
magia andavano sotto il nome di Solomone: wver&;:;; J&n @i
ﬂ:ﬁlfa 7epl pIdY xei pediy mévee mgbs wois yshivig xai m -
Bodidy xai sixdvarv Bifilove sowopdios * xad Exaosov yip 3:-

modo da formare una

(*) Dieterich, dbrazas '

) , , 141 sgg. ; Kroll

. ge. \ Catalogus codd. 3

el ( G::_J:;bm:;nse.s},‘ P- 85 sgg. ; VIII (Parisini), pfxf I1,p. ]‘;ﬁ’:;?' %’ag’:

1908, 42: deﬁ:!ahm Gebiete, p. 61 sgg.; Révue des éudes grenq .X?L

U gg- 3 cfr. un ¢ i *
Padgh (560 A tneanigmentum di Salomone nel grande papiro di
2 i

-, Si[ }ZI:; Grrhnbaym. Neue Bettrige zur Semit. S’agenkunde, 1893, p. 198 sgg. ;

ger, Die Solomosage in der semitisch. Later., pars. I, 1907 (dms

L H&idelbarg)_
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8 ’ L‘ﬁm mdglw d‘ Salomone
JWJQW n’aeaﬁols}v £zn.§1|' &ﬂ'b ‘{jﬂﬂ&ﬂﬂﬂ Ew; xs’dgov, ft‘)'.l' m’:r«'w
\
T i l. III, ).
dgé eéf:nv' xoii ﬂ'Egi xTT DY wosr X T. A. (A.\leleﬂ V 44

nteressante di questi libri & certo il Te-

i id te e in . e

1 pid unPOh’ff;“m in cui' abbiamo confusi elemel.ltl fsmm-am

s fl;t S? daica ;g’nnstim, e in cui le 'vecchie babiloniche ira-
con materia giu

i ia egizia ed elleni-
niche credenze negli spiriti sm?;d t.n;;:: ;zz;;‘:::? pg’l % 1isan
. eon fﬁiafrgina ia sia la collezione degli in-
o ch'e ﬂfiso i 5: Zh: Flavio Giusepﬁe dice composti da lui
ey dlsmm(‘m ioliori commentarii' del Testamento & le
(Vl?.[, g ¢ Untzec,l,e;n?ugi incontriamo’ I’anello di Salomone e gli

. Me . :l;ian;l; in bottiglie. Come ho gia accennato, & affermato in
e Ti)bro il possesso del sigillo di Dio. L’arcangelo Michele lo
quesma. Solomone : « prendi, o Solomone re, figlio di Davide, il dono
E:f :i ha mandato il Signore Iddio, il pilt gral'lde Saba.jﬁth. Cor;
questo caccerai tutti i démoni della terra Ifla‘.SC-hl e fen‘m_nme, eﬂt:o
suo aiuto fabbricherai Gerusalemme ; I'incisione del sigillo ne l:;
nello‘a te dato & un pentalpha» (*). Oltre al TESTAMEN'I:O e al
Sapmentia Soroyonis (Calal. be. graee. VI p. 85) e a.gh, ‘INCA:-
maMENTA (A. Vassiliev, Anaed. Graeco-Byz. I”P'.332)’ ¢’ e anche
un libretto intitolato ‘Fygopavzsie, publicato in .Cata-al, VITI, _pars
I, p. 140. Quando esso sia stato composto & d].fﬁcﬂe:‘ dJ.re L cﬂltora
1. Heeg pensa che sia sorto in Egitto in quell’etd in eul .sorl'sero
tutti gli seritti magici lodati da Flavio Giuseppe, m:i\. che 513 stato
rifatto alla fine dell’etd bizantina nell'Italia inferiore. L 1glnoto
autore di questo libretto era della setta ermetica e imitd inf'att_l cor{
questo i libri magiei di tale setta. Hygromantia & certo che-mgmﬁchl
hydromantia ; del qual genere di superstizioni, che non fu ignoto né
a Greei né a Latini, disputa S. Agostino (de eivit, Dei, VI, cap. 30).
«Nam et ipse Numa ad quem nullus Dei propheta nullus sanctus

() Una buona traduzione del Testamento & ininglese nella Jevish Quarterly
Rewiew, ottobre 1908. ]
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il m

angelus mittebatur hydromantiam facer
-videret im?g.ines deorum vel potiys ludificationeg daemonumm 5
quibus audiret quid in sacrig constituere atque observare deheret
Quod genus divinationis idem Varro (1) a Persis dicit allatun;

quo et ipsum Numam et postea Pythagoram philosnphu_m usum
fuisse’ commemorat »,

9
¢ compulsus est yt jp aqua

Nell’idromantia, o divinazione per mezzo dell’
perficie di un liquido o P'acqua di una fontana serviv
far apparire, sopra la superficie brillante, 1a figura della creatura
evocata, quella di un "démone o dello sconosciuto che si voleya

_ evocare (cfr. Hinemarus Remensis, presso Migne, Patr. Lat., CXXV,
p. 718: « hydromaneii sunt qui in aquae inspectione umhras dae-
monum evocant et imagines vel. ludificationes ibi videre et ah
aliis aliqua audire se perhibent » (cfr. Bouché-Leclerque, Hist. de
la divination, 1, p. 185 ; A, Maury, La magie, p. 435),

. Di pi,, vanno sotto il nome di Solomone : Jinagines sey sigilla
Solomonds di eui il Le Blant conosee due edizioni : « Veterum go-
phorum sigilla e Trithemii manuseripto eruta » 1612 (in 80), p. 36;
e « Trinum magicum sive secretorum magicorum opus », 1630
(in 8°), p. 295 ; e una « Interdictio 0 contradietio Solomonis » che

nel 494 Papa Gelasio comprese, insieme con i filatterii magici, tra

i libri condannati. Nel rinascimento poi la vecchia tradizione ra-
binica, che faceva di Solomone un mago, fu messa a contributo

per comporre un libro, Clavicula Solomonis ad filium Roboam, assai
simile alla hydromantia, di eui esistono tre redazioni in francese

(Maury, Magie of aslrologie, p. 224) (%). Affine a questo doveva

essere quel Bifdos Solopdrreioc che uno storico bizantino della

acqua, la gy-
a al mago per

(") Cir. Apuleius, Apologia, cap. 42, p. 49 (Helm) : « memini me apud

Varronem philosophum... legere: Trallibus de eventu Mithridatici belli magica

Percontatione consulantibus puerum in aqua simulacrumMercurii contemplan-
tem quae futura erant CLX versibus.cecinisse ». ’

(*) Cfr. 1a Solomenis Schlussel che Goothe dice sarebbe bastata a domare
0str0 0 lo spettro che sotto forma di cane barbone appare & Faust,

1)



Liarte magica & Salomone :

10 . i

120 secolo dice egsere-stato in possesso di un imperatore

ﬁn?.‘a:eltanti.nopoli o che serviva ad evocare i demoni e & conversare
di

oon loro (Migne, Pair. Gr., CKXXIX, P 489).

*
* *

la tradizione letteraria che si riconnette direttamente

¢ a Solomone nel campo della magia.
ad essa non '@ invece una tradizione artistica che
strazione del sa-

Tale
o indirettament
Ma accanto .
corredi di imagini 1a prima. a commento e ad illu

piente re mago. . - )
_Limitata soltanto al tardo periodo bizartino e ad un com-

plesso omogeneo di 12 medaglioni esorcistici, questa tradizione
¢i arricchisce oggi dell’amuleto ostiense che & non solo il pilt antico,

ma lunico ricordo che ci fa supporre esserci stata una tradizione

artistica su Salomone.
Assai povera, quindi, anche, se in certo, modo possano in essa

rientrare quelle formule esorcistiche col nome di Solomone, che
abbiamo in parecchi amuleti. ;

In una pietra incisa del museo imperiale di Costantinopoli:
Sodwpiy sine - gb(A)aks (Revue des éludes grecq., 1903, p. 42). Un
chiodo magico invoca Solomone e il Dio dei eristiani e I’Artemis
pagana : «ter dico, ter incanto in signo dei et signo Solomonis
et signo domna Artmix » (Heim, Incantamenta magica, p. 541).

Una tavoletta magica del Louvre invoca contro i demoni della
febbre, della epilessia, della rabbia, la protezione di Solomone ¢
di Mechlis (Frohner, Bullet. des antiq. de Normandie, 1867, p. 217).
Un filatterio eristiano porta I'imagine di un gufo (simbolo del de-
monio) con questa inscrizione : « vicit te leo de tribu JTuda radix
David dominus Iesus Christus ; ligavit te Brachius Dei et sigillus
Solomonis. Avis nocturna non valeas ad animam puram et supra

quisquis vis. » (Bull. arch. crist., 1869, p. 62). Questa formula &
abbreviata in un’altra : « Vincit leo de tribu radix Davit Solomoni
Davit filing » (ibidem). A tale proposito occorre ricordare il bia-

92

s e L 5 11
simo di Origene nel suo m
" I . | % ' k s (W) 1adt .

che ad imitazione degli ebrei invoeang Solomons ot 1 ;letmm.
(v non est secundum potestatem datam a Salvatore adj 1 demoni
monia ; Iudaieam est enim » etc.). In urare dae-

. una pietra ineisa g §
Solomione con Iao e Sabasth (Matter, His!.pdu : mu::ma;l sI1 mv;;a}
= » P-

e un calcedonio ha I'iscrizione : .
(Longpérier, Oeuvres, III, P- 378). T T ey
Queste formule e consimili - ch certo non tutte ho potuto
ritrovare —non entrano nel campo della magia esoreistica con So-
lomone : ma &, per contro, questo nome che entra a far parte del
formulario esorcistico, allo stesso modo di quelle parole barbare
Daries Dardaries Astaries, Ista Pista Sista, che si credevan eapaci
di guarire lussazioni al tempo di Catone il veechio (De re rusticas
CLX) e che figurano ancora 500 anni dopo nel libro di Marcellus
Empiricus (de medicamentis, X, XTI, X1V, ediz. Helmreich, p. 110
123, 133). Plinio stesso ricorda : pedyers xavSapides, dixog Eygw;
Yupupe didxes (Hist. nat., XXII, . 70) che ritorna in una pie-
tra incisa eon I'imagine di Perseo che ha in mano la harpé ¢ la testa

~di Medusa: @uvys modaypa Hegovg oe dioye (Revue arch., 1892,

I, p. 55). Ed @ interessante notare che questa pietra con Perseo &
ricordata in quel vecchio trattato cabalistico Imagines seu sigilla
{Sokmonis (gid da me citata) con queste parole : « Perseus er‘fsem
}n dextra manu, in sinistra caput Gorgonis habens imago est... si
In lapide sculta fuerit ab infortuniis gestantem avertit et a ful-
gure tempestate praeservat non solum gestantem sed et loca ubi
continentur ; fascinationes quoque solvit »

.In tutte queste formule & perd soltanto il nome Solomone
A cul si riconosee il potere magico. La sua figura non entra affatto
a f'ﬂ_stituire quelle di Perseo, di Ercole, di Artemide ed altre, la
cui imagine stessa aveva facoltd esorcistiche.

N soltanto queste virth magiche, ma anche le azioni pit
Colebri di Solomone sembra siano state del tutto dimentioate
dagli artisti.
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Lort magiss @ Salomone o
2 et o o i ittura pompeiana
— e famoso giudizio, ecostto 6o X1 -un& e e d}i)nsieme )
1l suo famo i fewuné fedelta storica di costumi :
in cui v'e
in cui perd non

- otra incisa (%), non si TiErOva che in epoca molltu
: e o =
¢ in una plec?l:azlﬁo e miniature del nono secolo,
tarda in un 10

a cerchlda mag. jzioni di ne sono,
Nell hi ica stessa le uniche ﬁgum:mm di Sa,lom'o ),
cerchnl llle te in uﬂa. se‘rie omogenea dl medqghe
come ho detto, qu E.

conserva L
cistiche bizantine publicate dallo Schlumberger (%).
sorcisti
B Qui Solomone & rappresen

tato come un cavaliere nimbato,
i terra che
i 4 una donna distesa a
r i inficeere la lancia SOPT * ) ' ;
v mdifnone femminile simbolizzante 1 mali che il filat-
raffigura un aem
terio deve scongiurare.

i i i i, sopra il cava-
In uno di questi ‘tahsmau: P v
liere & 1a leggenda COAOMON e su

1la faccia opposta ogeeyis Bzob;
in altri formule esorcisticho in cui en

tra il nome di Salomene (F).
1 tipo &, in sostanza, simile a quello di non pochi inti;aiil ul z:::
tite che danno Salomone atterrante 11 demone fel:un‘ :;li e
faccia opposta portano la leggenda ?‘Qgﬂ?’ig .9501‘;: igq b
<ono talismani analoghi al famoso sigillo di Die pill su 1: 299,
(Chabouillet, Catal. des camées el infailles de la Btbl. Nal., p. 299,

mm. 2218 o 2219). T 'superfluo notare che una ﬁgura' si.ffa.tta, non
: alomone in diretta tradizione artistica. Anchel

ud derivare da S Ao A\
z parte il fatto che i re d’Israele, di Siria, d’Assiria, d'Egitto o di

arro
Grecia non montavano a eavallo per combattere, ma sul carro,

(1) Cfr. limagine talismanica di Ercole che strozza il leone, nell;:) qurll‘l;emi-‘-
scritto avaywps xole o diov o dvoxer (Revue arch. 1846, Il{, p.b l];}la)rist.us
precazione di un manoseritto inglese del medioeve: « fuge diabolus (
te sequitur » (Cockayne, Leechdoms of early England, T, p. 304).

(2) Notizie Seavi, 1882, p. 323.

(%) Comptes rendus des seiences de I Acad. des inseript. e bell. letir. 1880,

Pp. 276-280. :
(%) Révue des études grecques, 1892, p. 73 sgg. ) e
(%) Oltre alle formule esorcistiche di questi amuleti bizantini, sono pertt
nenti alle stessa cerchia quelle pubblicate da Heim, Incantaments magict:
nn. 61 e 62; Matter, Hist, du gnosticisme, tav. VIII, figg, 10-11 ¢ p. 13 del te'stg .
Révue des éludes grecques, 1891, p. 287; De Rossi, Bullettino, 1891, p- 1933
cir. 1894, p. 104 ; Le Blant, Pierres gravées, n. 219, «
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nella tradizione lelteraria ed arlistics,
tale figura riproduce esattamente quella g Horus che uecide il
coccodrillo (Roscher, s. v. pag. 2749), molto riprodotta 5y monu-
menti roma.ni_e che sarad poi il prototipo del §. Giorgio eristiang
(Revue arch., 1876, p. 196 sgg.) Questaidea di Salomone a cavallg
non risale quindi certo a una tradizione ebraica; ma conaidsrancin
il nimbo sulla testa, la larcia crociata e il segno della croce all’e-
sergo ¢ al principio della leggenda, dovremo vedere in esga una
contaminazione di paganesimo e di cristianesimo riunite nel sin-
eretismo della magia greco-romana. '
L’amuleto ostiense si stacca quindi totalmente dai filatterii
bizantini. -
E non solo per I'eta diversa e per cid che rignarda I'imagine
di Salomone, ma perché in quelli prevale sopra tutto, per il carat-
tere della figura e per le formule che 1'accompagnano, Pelemento
, esorcistico. A
Nell’amuleto ostiense la figura di Salomone — giacch® non si
pud dubitare che la leggenda SoLoMoN si debba riferire alla figu-
razione — ha carattere tutt’altro che mitico e nebuloso, ma sembra
anzi che voglia, per qualche tratto, individuarsi sotto un duplice
aspetto di re orientale e di mago universale. I’abbondante capi-
gliatura, la ricchezza della lunga veste scendente fino ai pietii che
ricorda il costume orientale, il lungo scettro sostenuto dal brac-
tio sinistro, ci richiamano infatti alla figurazione' comune di un re.
Non sembra quindi di doverla collegare con aleuna figura del mondo
mitico-magico-artistico (non si pud pensare neppure a Serapide
che sotto molti aspetti potrebbe averla suggerita) () ma la si av-
vicina piuttosto alla unica imagine di Salomone che troviamo in
un dischetto bizantino in avorio (XII secolo) in cui con la leg-
genda 6 moogijens Codwp@v ci vien rafigurato in busto di Salo-

13

(*) Frequentissime sono lo invocazioni a Serapis, i cui ¢ noto il potere
Magico nei talismani; gran parte ne ha pubblicate il Le Blant, op. cit.,

B. 211 sgg. Anche il tipo artistico stesso avrebbe potuto ispirare la figurazione
di Solumone' UTAZI
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Larte magica @ il

. bato, come sempre pei Bizantini, imberbe, coperto di
mone, Nim :Bol'aseia st it ara squadrata sul jpetto, su cui si
di stola (*)-
3 Tinteresse di una imagine di Salomone
sentava, notevolissima @ invece
+iense che ci riconduce ad epoca

14

una veste ©
annoda una speeie

Ma se ben scarso
quale un tardo bizantino 1a rappre
la figurazione data dall’amuleto 08

ben piil antica e romana. - .
Mentre, tanto letterariamente quanto artisticamente, come s’¢
o il nome di Solomone & un ele-

visto dall’esame fatto, solament
mento di magia, qui, per contro, la figura stessa di lui sufficien-
temente individuata, che entra per ]a prima volta e con leggenda

Jatina nella vecchia vasta e complessa magia greco-romana, ¢ per
la prima volta viene associata alla figura di Hecate di solida tra-

dizione e di incontestabile valore magico.
E la potenzialitd magica dell’amuleto non risulta da formule

esorcistiche o dalla leggenda cgeeyic Heob o simili, ma dalle figu-
razioni stesse di Salomone e di Hecate circondate da segni magici,

Salomone & qui rappresentato intento a ispezionare con una

bacchetta magica la superficie di un liquido o a rimescolare un

decotto, e ciod intento a compiere quel comunissimo atto di magia
con cui la fantasia di ogni popolo e di ogni et si & fino ai giorni
nostri richiamata nel raffigurare la personalitd di un mago.

Mentre negli amuleti bizantini la figura di Salomone ha un
carattere mitico e antidemoniaco che mon consente aleun colle-
gamento con Salomone stesso se non quello del nome, qui invece
la figura’ di lui non solo riproduce, sia pure grossolanamente, la
sua personalitd, conservando i tratti generici del tipo a cui voleva
riallacciarsi, ma ' umanizzata a tal segno da impersonare bene 13
.pit comune figura del taumaturgo.

Nulla, nella tradizione letteraria ¢ artistica che ho asaﬁﬁnato,

pud darei un commentario a tale nuova figurazione. E poich?

(") Schlumberger, Gazette archeolog., 1884,
(96)

. nella tradizione letteraria od artist; "

El

R

spiegare I’atto che compie qui Salomone dobbiamo ri i
piuttosto ai trattati di medicina magica che non a queI]?I::irtaml
goneria, ¢ forse da vedere in questo amuleto ostiense iuttme-
un talismano medico che non un filatterio esorcistico II:Tel t::m
dello pseudo-Plinio & ricordato un braceialetto col nol;le di Solto
mone, di cui il malato doveva munirsi per allontanare la febbro-
terzana (*) ; e lo stesso Flavio Giuseppe, che ricorda la guari ‘one
istantanea di un demoniaco per mezzo del sigillo di Si:']onmmagl M:
venuta a]la_ presenza dell'imperatore Vespasiano, attribuisce a Sa-
lomone, oltre agli esorcismi, éme 7 ;
peare (Anl Imf VIII, 2, 5). e e o
Troppi elementi mancano per esserne sicuri. Ma ben conver-
ﬂfbbe allo spirito della razza e della religione ebraica, I'introduzione
df questo particolare elemento magico rappresentato dalla figura
di Salomone, nel vasto e complesso campo della magia f::
romana. Se gli Ebrei non introdussero una magia gii fatta.,g:mm
farebbero supporre le parole stesse di Plinio (H. n. l:XXX 1) « i
et alia magices factio a Mose et Ianne et Lotape ac Iud;éis ::l-
dezns », non si limitarono perd a mettere a servizio della magiapgia
esmtenFe soltanto le varie forme del nome del Dio e lo Goayic Feov
come' inclina invece a credere I'Hubert (Daremberg et Sa.glin’
f::;g{w, p. 1'505). C.ome -a-z servizio della loro teologia s’avverte 1;
1amo dei grandi\genii dell’antichita, poeti, pensatori, filosof
pluﬁ ben supporsi che richiamassero a sostegno della loro arte ma:
f::;lil: ‘;IEb;:ﬂosa .ﬁg‘ura di Salomone, la quale - come ci attesta
sl ;go 11:.1:1'1 1 a.m'ulato ostieinse - siintroduce nel mondo ro-
e o aut:rfz; ch un Or‘gam‘,:tf e complesso elemento magico
B Ti - mc‘ofmstabl.h (*). E come lungamente ri-
; me e 1 suol incantamenti nel formulario esorcistico,

) 5.
(*) Cfr. Heim, de rebus magicis Marcelli medici, p. 125, n, 48 ; p. 127

B 11 128, n. 74 in ui s
s Salomgan In cui molte presecrizioni servono a spiegare 'atto compiuto

¥ T .
(*) Plinidi Secundi quae fertur medicina. ediz. V. Rose, lib. 111, cap. XV,
(67)



I iva la sua figurazion

esser rimasta’ sempro viva ; gu fone

gembra dﬂ"e'f te da quella del’amuleto ostiense
se ancor oggl nonl :

“noi ci rappresentiamo

Anzi il prototipo.

sistente figurazione del mag

di Saiomuﬁe il quale, entrato ¢

del formulario esorcistico, ¢ en

ona & fissare e a CONSACrare n

diversamen
Ia figara di un mago-
se sglu pud dir cosi - della piti comune e per-

o-stregone sarebbe dato -dalla figura
on la potenza del suo nome a far parte
trato con le fattezze della sua stessa,

ol cerimoniale magico la persona-
pers
lita del mago.

*

* k¥
sig. Francesco Rocchi su le ricerche sperimentali
¢ sul restauro elettrochimico della medagliavmfmleto, dz. brcmzo,l ra.-
mana esequito nel gabinetlo di chimiea-fisica ¢ tecnologia delle anii-
child, funcionante presso il Museo Nazionale Romano. -
Dal direttore del Museo Nazionale Romano, signor d.r Pari-
beni, mi veniva affidato per lo studio chimico-fisico e per il restauro
un amuleto di bronzo, in forma di medaglia, proveniente dagli

Referto del

seavi di Ostia. .
Ad un primo esame ad occhio la medaglia presentava un lato

in buone condizioni, con incisa la figura di Salomone, iscrizibna‘ la-
tina e segni cabalistici (vedi sopra). La patina era-abbastanza sohd'a,
e i deterioramenti dell'incisione si limitavano ad alcune piccolis-
sime subbulliture scure e verdi, che ne occludevano qualche tratto.
L'altro lato della medaglia si presentava rigonfio su tutta la esten-
sione, in modo che non si conosceva se fosse stato lavorato, e mo-
strava alcune piccole efflorescenze verdi e di aspetto vellutato, fra
le patine e soprapatine pili rigonfie.

Saggio chimico della patina e dev deterioraments :

Non mi & parso il caso di trarre le percentuali dell’analisi chi-
mica, essendo’i deterioramenti diffusi ed evidentemente compene-
trati con I'oggetto, soprattutto dal lato rigonfio, per cui tale analisi

(98)

nella tradizione lelerariy o arlisticg,

; A N S - 1
avrebbe richiesto la distruziéne di alcum:“"" ——-=—i
Ho fatto percid il saggio qualitativ 0ggetto stesgo,

Al 0, dal quale mj y;
1°) dal lato inciso : Patina costituita g uarhnnator:ulfava:
asico di

rame, in buone condizionj dj aggrega

to. Le piceoliss
: e olissime syb},
liture scure e verdi risultavano costituite da ossid rameic .
I 0 super-

ficialmente, e da ossido rameoso al disotto, cop mini i
e Ime fraceie

2°) Dal lato rigonfio : idrato Tameico, co
carei e silicei; ossido rameoso ed ossido rameieo:
traccie abbastanza sensibili variamente diffuse,
di ossicloruro ed acetato rameico, le quali ul
piccole zone di efflorescenza, corrosive, 1a cu
era evidente.

mportante sali cal.
carbonato basico;
e piceole quantita
time  costituivano le

i azione Progressiva

~ La presenza di ossicloruro non fa meraviglia, stante il terreno

- da cui la medaglia fu scavata, terreno infiltrato da composti di
cloro ; ma le traccie di acetato rameico farebberg suliparré come
causa, anche la presenza di composti organici nel terren e

. : 0 stesso, e
aventi una certa attivita,

. Trattamento elettyochimico per il restauro:

Posta pertanto la medaglia in uno dei miei apparecchi elet-

. trochimici per la evoluzione dei deterioramenti delle patine di car-

bonato basico, fin dal secondo giorno cominciavano ad apparire

ripristinate aloune piccole zone del lato deteriorato della meda-

lglm, e si rivelavano pure i primi tratti d’ineisions anche da questo
ato.

Risultats di restquro -

i J?Ia.n mano ch’io passava la medaglia alle varie fasi elettro-
chimiche degli speciali miei metodi di restauro, si reintegrava nelle
Sue condizioni naturali di carbonato basico la patina in tutto il
Ilato gid deteriorato della medaglia, e ritornava alle sue condizioni
normali tutto un lavoro d’incisione, rappresentante Hekato tri-

~ morfa con simboli ¢ segni cabalistici (vedi sopra). Nel tempo stesso

migliorava sensibilmente I’altro lato, gia buono, rappresentante.
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mone nella {radizione ecé.

i8 Liarte magica di Salo
cosi guarita (passi il termine),

1 one. La patina gi riaveva
P : bo i lati della médaglia, e le su-

& 3
a smalto verde-souro @ golido in am - -
i rimanevano cicatrizzati e quasi invi-

bulliture e i detrioramenti . .
{n cai fu rinvenuta,erasi presen-

gibili. La medaglia, che, qnello stato
me assolutamente € con deterioramenti

anche ad azione progressiva, onde poteva deperire man mano pure
il lato buono della medaglia stessa, oggi, dopo i risultati ottenuti
coi miei trattamenti clettrochimici di restauro, & stata restituita
all’esame ed allo studio, nelle migliori condizioni possibili chimico-
fsiche ed egtetiche (come pud vedersi dalle riproduzioni) non solo ;
ma anche sterilizzata, e immunizzata da nuove azioni di rifioriture.

Quanto alla tecnica di questa medaglia (ed ® gid ora che se ne
tratti riguardo a tuttii monumenti antichi giunti fino a noi), devo
notare che la laminatura della sottile piastrina si dimostra ese-
guita a martello, ed alquanto sommaria ; né l'incisore si & molto
preoccupato di eguagliarla a lima, a pomice o a raschietto.

11 lavoro d’incisione deve riconnettersi a quello degli antichi
anelli di metallo incisi ad uso sigillo, ¢ si rivela eseguito con due soli
ferri : un bulino ad unghietta, col quale & stata fatta la massima
parte dell’incisione, ed un bulino a taglio mezzo tondo, usato in
alcuni, pochi, particolari : e ciod quasi la stessa teenica adoperata
da gli antichi incisori degli specchi romani, dei diplomi militari e
delle labulae defizionum, teenica che si riconnette poi con quella,
pill antica, degli specchi etrusco-greci e delle ciste.

In rispondenza all’etd cui risale il pezzo, che & quella etd
imperiale romana in cui arte era decadente, I'incisione si rivela
eseguita con mano ben sicura del proprio arnese.

tata con un lato infor:
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